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Ideophones

Vocabulary items that are Frequent in use and
colourful and descriptive in nature, but which do not Fit
in the 'usudl' word classes.

CF mimetics in Jopanese and Korean linguistics

"A vivid representation of an idea in sound. A word,
often onomatopoeic, which describes a predicate,
qua!iPicaﬁve or adverb in respect to manner, colour,
sound, smell, action, state or intensity.' (Doke, 1935, p 18).




Ideophones

ideophoric items are Frequent in
comics, where they are used to
odd dimensions of sound,

movement, emotion etc. to static

‘Marked words that depict sensory imagery" (Dinﬁemanse,
2012.).
* At the same time: 'conventiondlized lexical items with .
specifioble meatings' (Dingermnse, 2012; 208). Images.
Vocabulory items whose role is to ‘show rather than tell' . . o,
(bin gemanse, 208). The ideophenes are "performin
lconic and mimetic performances’ (Hoiman, 2018) sounds, actions and sensations.
+  To utter on ideophone is the equivalent to ‘speakling] the
act' or to switching From ‘narrating a story to putting on a
play" (Haiman, 2018).
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¢ Caption boxes

* Bubbles

* N Panelg / imaﬁeg

. Expressina action

MANGE, U AR SA GOD Som
FORLATER MIG' uab AR INTE
VARDIG ATT SLICKA DINA FBTIER
MEN JAG 65R DET ANDA !

DET HAR KAN UARA PET
BASTA Som HANTMIG !
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Depictions of bodily
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Finnish and Swedish comics strips UG QUL OCH JAG ! h €e

What types of words do we Find?
What kind of word Formation
Proceggeg aPPear to be Uged?

Some observations adbout translations.
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word forms (examples)

Images Bubbles

"Badily sounds /
actions”

Inanimate source Animate source “Action”

SA JAG SA AT HENNE ATT HoN
FAR INTE ATA DEN DAR

SKITEN LANGRE (JAG FAR
ANVAN DA KONDOM | STALLET <

BLINK aAspP BRAM

[CRUNCH HosT (HosT) FRODOBOLF

aLuFs PUST PUST laLOCKA GLOCKA

ZSLAFS T PLING PLING PRROIT SNYFT AP
PLING PLANG PLING STON / STOON /

IEI)IS\(JS@PLAN@ PLING PURR PURR —TOOON [SKVAAL

[SMACK Suck ISLAFS

"Bodily
experience”
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ugs BURR ULK

[STRUM STRUM 722727 (vary inlength) | HUTTER LLRIK




More noun/base forms used in

Sound effects : marked : form - ideaphanized
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MEP HANS SKELETT!
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swedish
conclusions

- What types of words do we Find?
+ Forms corresponding to exisiting bose Forms of
nouns (or generated simiar Forms)
+  Onomatopoeic interjections
+ What kind of word formation processes appear to be
used?
+ Base Forms created through reqular pottern from
verbs
+ Hosta 2 host
+ Uka > uk
« Huttra = hutter
+ Novel sound words with iconic dimensions

+ Spladoort, Frodobolf, gocka

60D MORGON, ROCKY ! Nu MASTE

JAG STICKA TiLL JDBBET !

MORNIN’, ROCKY. | GOTT?
SPLIT. OFF TO WoRK. A

HUOMENTA, ROCKY! MINUN
TAYTYY LAHTEA TOIHIN!
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Common patterns in Finnish.
But £ R

A VAN LUKIDAN
WuviTrELuA,

TULE KATSOMAAN, Viivi /
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UUSI HUONO TALK SHow...
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..exeept that often jt isn’t,

The input’-whatever it iS-iS already

ideophonije in nature...
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nipistda ’'to pinch’
nipistys

hypaté ’to jump’
hyppia

N
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potkaista 'to kick’
potkia
potku

v ol
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sirtaa to move’
sirto imuroida ‘o vacuum’
imuri

hieroa ’'to rub’
g —
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